


Rakskrid

Ur gwir blijadur eo gellout kinnig d’hol lennerien k
Lanv abaoe an derot betek an niverenn 100. Renket int 1
skriverien.

Kalz a basianted hag a aked en deus lakaet Loeiz M

e bannou niverennou hor c’helaouenn'




Roll ar Pennadol embannet e-bc
eus 1980 da 06/2003 |

I. An niverennou bet embannet

Niv. I : Geaver/C’hwevrer 1980 (28 p.) Niv. 51 : M
Niv. 2 : Meurzh/Ebrel 1980 (24 p.)
Niv. 3 : Mae/Mezheven 1980 (32 p.)
Niy. 4 : Gouere/Eost 1980 (20 p.)
Niv. § : Gwengolo/Here 1980 (24 p.)
Niv. 6 : DwKerzu 1980 (32 p.)

Niv 7 : Genver/Chwevrer 1981 (32 p.)
Niv. 8 : Meurzh/Ebrel 1981 (32 p.)
Niv. 9 : Mae/Mezheven 1981 (32 p.)
Niv. 10 : Gouere/Eost 1981 (32 p.)
Niv. 11 : Gwengolo/Here 1981 (28 p.)
Niv. 12 : Kerzu 1981 (32 p.)

Niv. 13 : C'hwevrer 82 (32 p.)

Niv. 14 ; Ebrel 1982 (32 p.)

Niv, 15 : Mezheven 1982 (32 p.)

Niv. 16 : Eost 1982 (32 p.)

Niv. 17 : Here 1982 (32 p.)

Niv. 18 : Kerzu 1982 (32 p.)

Niv, 19 : C'hwevrer 1983 (28 p.)

Niv. 20 : Ebrel 1983 (32 p.)

Niv. 21/22 : Eost 1983 (52 p.)

Niv. 23 : Here 1983 (28 p.)

Niv. 24 : Kerzu 1983 (32 p.)

Niv. 25 : C'hwevrer 1984 (32 p.)

Niv. 26 : Ebrel 1984 (32 p.)

Niv. 27/28 : Eost 1984 (64 p.)

Niv. 29 : Gwengolo-Here 1984 (32 p.)
Niv. 30 : Kerzu 1984 (32 p.)

Niv. 31 : C'hwevrer 1985 (32 p.)

Niv. 32 : Ebrel 1985 (32 p.)

Niv. 33/34 : Mae-Eost 1985 (72 p)
Niv. 35 : Gwengolo 1985 (32p.

Niv. 36 : Dw/Kerzu 1985 (32 p.)

Niv. 37: Gen'mlC




IT. Taolenn diouzh red an amzer

Ar berradurioi etre krochedou a verk dre vras danvez ar pennad

bar : Barzhonegou
bed : Sell war ar bed
dan : Danevellou
eko : Ekonomiezh
fen : Fentigellerezh
S5k : Fifivskeudennot
ist : Istor

kel : Keleier dre vras
ntr : Natur

pez : Pezhiot-c hoari
pol : Politikerezh

skr : Skridvarnerezh
son ! Sonerezh

yez : Yezh

Niv. 1 - Genver/C’hwevrer 1980

Al Lany: Pennad-stur (pol) - p. 3

x: Dilez Jack Lynch (kel) - p. 4

x: Euskadi ha Katalonia emren (kel) - p. 5
x: Amaii Radio glas Fessenheim (kel) - p. 7
x: Douamenez, ur wech ¢ oa.., (eko) - p. 12
x: Bec’h d’ar brilli (eko) - p. 14

x: Diviz gant Yann Meur (son) - p. 15

x: Filmou (fsk) - p. 20

x: Ar Reggae (son) - p. 23

x: Pladennot nevez (son) - p. 24
Kargedoull: Tresadennou (fen) - p. 26

Niv. 2 - Meurzh/Ebrel 1980

Al Lanv: Pennad-stur (pol) - p. 2
x: Euskadi (kel) - p. 3

Habask (P. an): War-lerc’h Tito... (kel) - |
x: Kembre (kel) - p. 6 i,

~







Menard (M.):
Lagadiemm: BT. (skr) - p. 50

an): Ar paotr kozh na ouie ket neuial (dan) - p. 52
Tudu: Kaok-moc'h "vit Superrot (fen) - p. 5§




x: Keleier (kel) - p. 21
‘Huon Aupnﬁllc’hlu(w) p.22

W(M)}[thsk(l’ an)]: Erwan (bar) - p. 28

Marc’heg (P. ar): Naoned (kel) - p. 2
Al Lanv: Pennad-stur (pol) - p. 4
x‘Kuunn-dema\(kel) p.5
1dris (J.): hi ded Breizh-Veur '87 (kel) - p. 10
Habask (P. an): Gernika, hanter-kant vloaz zo (ist) - p. 12
Intaiiv (P. an): Tanguy Prigent (ist) - p. 14
Jeraniom (F.): N'eus forzh (fen) - p. 17
‘Habask (P. an): Léon Fleuriot (yez) - p. 21
Gag (1.): «Yann-Vari Perrot» (pez) - p. 22
Habask Remon ar Porzh: Geriadur brezhoneg-saozneg
(skr) - p. 25
Denez ,uslwtmlommm(mn) p.28
(pol) - p. 30
Bozian Truchon: N'eus forzh petra (fen) - p. 31
Kof-ruz (P.): Doue en ur mirdi (pol) - p. 31




‘Tangi (L.): Park ar poull; Holen ar mor (bar) - p. 28

Niv. 54 - Kerzu 1990

Al Lanv: Pennad-stur (pol) - p. 1

Denez (P.): Brave new world (kel) - p. 3

Denez (P): Warc'hoazh e Korsika? (kel) - p. 9

Kof-ruz (P.): Euskadi, darvoudoi ha keleier (kel) - p. 10
Comillet (G.): Adsevel banniel Utopia? (pol) - p. 12

B.U.: Dis dur Holk Gwirioi Mab-Den (pol) - p. 14
Denez (P.): Ar goukouged (kel) - p. 18

Kerloc'h (P.-V.): Dindan ar seizh amzer (kel) - p. 19

x: Kentel ur gouel (fen) - p. 21

Miller (H.); [Skeren (R.)}: Ru Lourmel el latar (dan) - p. 22
Ray (1.); [Bihan (H. ar)): Anv ar vag (dan) - p. 23

Y.G.: Gourweled Laouig Gwegen (dan) - p. 25

Botrel (A): Al levriob (skr) - p. 28

‘Tangi (L.): Al Jihad; Yakoub (bar) - p. 29

Niv. 55 - C'hwevrer 1991

Al Lany: Pennad-stur (pol) - p. 2

‘Thorel (Y.-V.): Diwar-benn ar peoc’h etrebroadel (bed) - p. 4
Indiana Yann: Diougan brezel-diabarzh e Bro-Indez (bed) -




nm@aafnmmrwnmw p.67
‘Boucherit (1.): Lokmariaker (bar) - p. 68
Kominkiewicz (S )thh-th\lhﬂt(ht) p-69







-p.33
Bmﬂhm!&w%(ﬁ) p-40

wﬂmcommbdo\\(‘l)(in) p. 46
Lae (J. al): Brizeug (ist) - p. 47
Komek (T.): Gwerz ar gwad du (bar) - p. IV

Gm-noumw(-kn) p.1l
‘Riwanon, Gwenn & (bed) - p. 13

Kiluh(&):ﬂuamawonﬂ)-p 15
Kervella (D. g/): An dom ruz hag ar feniks (ist) - p. 20
(P. an): Amasate, kavell keveldiod Euskadi (ko) - p. 24
Ritchie (J.); [Talbot (Y.)]: An niverenn eizh (dan) - p. 27
Manet (E.); [Kervella (G.)]: Daou waskour oc’h en em gavout
mbu)~p.29













" Un heklev safarus (Niv. 16,7. )

Douamenez, ur wech ¢ oa... (Niv. 1 p. 12)
~ Bec’h d'ar brilli (Niv. 1 p. 14)
‘Bevaii war ar maez (Niv. 19 p. 7)

%ﬂ'wﬂlm
¢ brezhoneg (Niv. 39 p. 28)
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Dindan ar seizh amzer (Niv. 54 p. 19)
Mm (ﬂmﬂ:’.ﬁm&&yﬂ;ﬂmﬂpm
v. 67/68 p. 16; Niv. 74 p. 14)
%:mnml)




6p. 2;Niv. 7p. 2; Niv. 8 p. 2;Niv. 9p. 2;
| p. 2;Niv. 12p. 2; Niv. 13 p. 2; Niv. 14
Niv.

2 Niv.31 p.3; Niv.32 p. 3; Niv. 3334 p. 4;
Niv. 35p. 5; Niv. 36 p. 4; Niv. 37 p. 5; Niv. 38 p. 4; Niv. 39
%ﬁ;ﬁmﬁp‘;ﬂhﬂpj;ﬁv.‘lp‘;lﬁv.ﬂp&;

8; Niv. 45p. 4;Niv. 46 p. 4;Niv. 47p. §; Niv. 48
P-4, Niv. 49/50p. 4; Niv. 51 p. 2; Niv. 52p. 3; Niv. 53p. I;
Niv. 54 p. I; Niv. 55 p. 2; Niv. 56 p. 33; Niv. 57 p. II;
‘n:vv:z@ &m;l;mmuzwx&nm

iv. 6 65/66p. 1; Niv. 67/68 p. II; Niv. 69 p. II;
- Niv.7071 p. I; Niv. 22 p. Il; 4p.1;
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(31 59 hent Kerdronioh Vihan 29000 Kemper @ 02.98.94.60.99 & 02.98.94.60.99 “2 al-lanv @ wanadoo.fr

B e T T .

ANV

Ur gelaouenn liesseurt ha modern engouestlet er vuhez a-vreman
abaoe 1980. Ur vouezh voutin da reifi da glevout meur a vouezh A L
vrezhonek oc'h embann Breizh hag ar frankiz.

Peder niverenn ar bloaz
Koumanant bloaz : Breizh ha Bro-C’hall 28¢
Estrenvro 36€

Levriou a vez embannet gant al Lany ivez.
Liesseurt eo an danvez;
danevellon, troidigezhiou, efivorennou, natur.

“Howi ¢
TUTRIAL HLEIN ha BAD) AN JIABASS
EBBANUALARA T AL T Ak

NIVERENNOU KOZH AL LANV

Gallout a reer prenaii niverennou kozh al Lany

Kit e darempred gant
Kuzul ar Brezhoneg [=1 14 straed Louzaouenn-an-Haiiv, rue du Muguet 22300 Lannuon
@ 02.96.48.03.00 B 02.96.48.03.01 “® kab@brezhoneg.org

KUZUL AR BREZHONEG

Strollan, skoazellan, kas war-raok

Abaoe 1952 e vod Kuzul ar Brezhoneg kevredigezhion sevenadurel
a ra gant ar brezhoneg. Pledifi a reont gant teir zachenn vras: gn
embann, an deskiii yezh, an darempredou etrekeltick hag

etrevroadel.
Prientifi skridol, stummaii levriou, mont e darempred gant ar voullerien...: Sevel
katalogou, kas bruderezh, delc’her standou..; Meraf koumananto, gwerzhiou,

- diellou...

I KUZ s AR o
i » 5 h_u L/__ AR M Digor eo ivez Kuzul ar brezhoneg d'ar ¢’hevredigezhion diavaez pq d’an
HBREZHONEG hiniennon evit labourion treifi, adlenn, embann...

- Kuzul ar Brezhoneg [} 14 straed Louzaouenn-an-Hafiv, rue du Muguet 22300 Lannuon
i @ 02.96.48.03.00 B 02.96.48.03.01 “B kab@brezhoneg.org
Digor eus al Lun d'ar Gwener 9¢00-12¢00/ 14e00-17e00







